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Programa 
1. Introdução à sociolinguística 
2. Metodologias de pesquisa em sociolinguística  
3. Fundamentos sociolinguísticos da tradução 
4. Tradução e línguas em contato 
5. Fronteiras linguísticas e mobilidades 
 
Avaliação 
Os participantes do curso serão avaliados por meio de artigos e/ou seminários cujos temas 
serão definidos com os docentes responsáveis. 
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